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Haftungsbeschriankung
Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fir Personen- und Sachschaden
infolge

« Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung,
- Einsatz des Gerates fiir nicht genannte Zwecke sowie
+ Nichteinhaltung der Sicherheitshinweise.

Flr eventuell in der Bedienungsanleitung enthaltene Druckfehler oder
sonstige Ungenauigkeiten Gbernimmt der Hersteller keine Gewahr.
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Sicherheitshinweise/Funktionshinweise

« Laden Sie den Akku, wenn das entsprechende Symbol im Display
erscheint. Lassen Sie das Messgerat wahrend des Ladens nicht
unbeaufsichtigt. Wenn das Gerat langere Zeit nicht im Einsatz ist,
laden Sie den Akku von Zeit zu Zeit auf, um eine komplette Entladung
zu vermeiden. I..'

. Schalten Sie das Gerét aus, bevor Sie den Akku austauschen. =

- Betreiben Sie das Gerat nicht, wenn das Gehduse beschadigt ist.

- Halten Sie die unter ,Technische Daten™ angegebenen
Arbeitsbedingungen (z.B. Einsatztemperatur) ein, um etwaige
Beschadigungen am Messgerat zu vermeiden.

- Starkregen kann u.U. zum Eindringen von Wasser in das Gerat
fuhren. In diesem Fall ist die Benutzung abzubrechen und das Gerat
vor dem nachsten Einsatz vollstéandig zu trocknen.

- Beachten Sie bitte, dass bei Messungen auf heiBem Asphalt nur die
Sonden-Einheit mit dem Asphalt in Beriihrung kommt. Elektronik und
mechanische Bauteile des Bedienteils sind fiir Einsatztemperaturen
zwischen -10°C und +50°C ausgelegt.

« Achten Sie bei der Durchflihrung der Messung auf die vor Ort
glltigen Sicherheitsbestimmungen.
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« Mechanische Belastungen, z.B. dauerhafte Vibrationen oder ein
Aufprall auf eine harte Unterlage aus schon geringer Hohe, kénnen
zu Beschadigungen am Gerat fiihren und Fehlfunktionen sowie Mess-
fehler verursachen. In diesem Fall ist das Gerat vor einem weiteren
Einsatz zu priifen und ggfs. neu zu kalibrieren — die
Funktionsfahigkeit kann von uns in diesem Fall nur dann
gewahrleistet werden, wenn eine sachgemaBe Priifung durch den
Hersteller erfolgte.

- Das Gerat darf nur benutzt oder bewegt werden, wenn die
Arretierung des Teleskoprohres festgestellt ist.

« Es dirfen keine baulichen Veranderungen vorgenommen werden
(Austausch oder zusatzliches Anbringen von Gegenstanden).

« Das Gerat darf nur zur Schichtdickenmessung gemaB3 TP D-StB 12
verwendet werden.

- Eine Gewabhrleistung fiir die vereinbarte Funktion kénnen wir nur
dann tibernehmen, wenn ausschlieBlich das Originalzubehor
(beispielsweise Reflektoren) verwendet wird, da das Gerat vom
Hersteller mit den geprtiften MIT-Reflektoren kalibriert und die
Kalibrierungen mit diesen Reflektoren tberprift wird.

Seite 6
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1 Verfahren und Voraussetzungen

Das MIT-SCAN-T3 ermdglicht die prazise und zerstérungsfreie Messung
der Schichtdicke von Fahrbahndecken aus Asphalt und Beton gemaB
TP D-StB 121

Das Gerat arbeitet nach dem Puls-Induktionsverfahren, einer
Weiterentwicklung des Wirbelstromverfahrens. Das Messverfahren setzt
den Einbau von Reflektoren aus Aluminium bzw. aus verzinktem
Stahlblech unter die zu vermessende Fahrbahnschicht voraus.

Das Messverfahren basiert auf den Prinzipien der magnetischen Tomo-
graphie und analysiert den zeitlichen und raumlichen Verlauf der
Wirbelstromfelder standardisierter Reflektoren.

Das MIT-SCAN-T3 zur Messung aller im Bauwesen vorkommenden
Schichten wie bituminéser Gemische, Beton oder Hochofenschlacke
genutzt werden. Einsatzfelder sind der StraBenneubau/StraBenaufbau,
der StraBenunterbau sowie die Bestandskontrolle und die Sanierung von
ganzen StraBen bzw. einzelnen Schichten.

1 TP D-StB 12 , Technische Priifvorschrift zur Bestimmung der Dicken von
Oberbauschichten im StraBenbau®, erschienen im FGSV Verlag GmbH

&
"

Abb. 1 MIT-SCAN-T3

Es sollen nur die von der MIT
angegebenen Reflektoren
verbaut werden.
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1.1 Messverfahren

Die elektromagnetische Schichtdickenmessung mit dem MIT-SCAN-T3
verwendet das Puls-Induktionsverfahren. Dieses Verfahren setzt den
Einbau eines Reflektors als Gegenpol unter die zu vermessende Schicht
(s. Tabelle 1, Seite 9) voraus.

In der Sonde des MIT-SCAN-T3 sind eine Sendespule und vier Sensoren
angeordnet (s. Abb. 2 Sendefeld).

Die Sendespule sendet in regelmaBigen Abstdanden ein magnetisches
Feld aus. Dieses Feld erzeugt im eingebauten Gegenpol einen Stromfluss
(s. Abb. 3 Induzierter Strom).

Das zeitliche Abklingen bewirkt ein Antwortfeld (s. Abb. 4 Antwortfeld),
welches von den vier Sensoren aufgenommen und vom Messgerat
ausgewertet wird.

Entlang der Messfahrt iber einem Reflektor werden 150 Impulse
gesendet und 150 Signale pro Sensor empfangen. Diese Datenmenge
stellt die hohe Zuverlassigkeit des verwendeten Messverfahrens sicher.
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1.2 Reflektoren

Version 11/2022

Laut TP D-StB 12 und STLK sind folgende Reflektoren zu verwenden:

AL RO 07
AL RO 12
AL RO 30

AL RE 30x50
AL RE 30x60
AL RE 30x70
AL RE 30x100

AL QU 16,5x16,5
AL QU 33x33

ST RO 30

Rundes Blech (Ronde)
@ 7 cm/12 cm/30 cm
Material: Aluminium

Rechteck-Folie/Blech
BxL 30x50/60/70/100 cm

Material: Aluminium

Quadr. Folie

BxL 16,5x16,5 cm
BxL 33x33 cm
Material: Aluminium

Rundes Blech (Ronde)
@30cm
Material: Stahl

1,0 mm
1,0 mm

0,5 mm
0,1/0,3 mm
0,1/0,3 mm
0,1/0,3 mm
0,1/0,3 mm

0,1/0,15 mm
0,1/0,15/0,25 mm

0,65 mm

12 cm
18 cm
35cm

40 cm
50 cm
50 cm
50 cm

30 cm
40 cm

35cm

Tabelle 1 Gegenpole laut TP D-StB 12 und STLK (Standardleistungskatalog)

Messgerat muss auf zu
messende Reflektoren
kalibriert sein

Auf gepriifte Qualitat der
Reflektoren achten
MIT-Ronden sind mit MIT-
Logo gepragt
Verpackung enthalt
Gitesiegel (s. Abb. 5)
sowie ein Etikett mit der
Chargennummer

Abb. 5 Giitesiegel
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Abb. 6 Zertifikat btr. die Priifung
der Reflektorqualitat
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Reflektoren, die von der MIT angeboten werden, durchlaufen eine
mehrstufige Qualitatskontrolle. Fiir jede Charge wird ein Zertifikat
erstellt (s. Abb. 6). Bei Bedarf kann dieses Zertifikat bei der MIT
eingesehen oder vom Anwender angefordert werden. Zusatzlich werden
MIT-Ronden und MIT-Platten mit dem MIT-Firmenlogo gepragt, um
etwaige Verwechslungen mit nachgeahmten, nicht auf das Messsystem
abgestimmten Reflektoren auszuschlieBen.

Achtung: Werden nicht autorisierte oder beschadigte
Reflektoren verwendet, kann die Genauigkeit der
Schichtdickenmessung nicht garantiert werden. Es kann zu
erheblichen Abweichungen in Bezug auf die tatsachliche
Einbaudicke kommen.

Wichtig: Messgerat und Messreflektoren bilden eine Einheit.
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1.2.1 Messbereiche

Das MIT-SCAN-T3 liefert beim Einsatz folgender gepriifter Reflektoren

korrekte und genaue Messergebnisse:

AL RO 07 (1,0 mm)
AL RO 12 (1,0 mm)
AL RO 30 (0,5 mm)

AL RE 30x50 (0,1 mm)
AL RE 30x50 (0,3 mm)
AL RE 30x60, 30x70, 30x100 (0,1 mm)
AL RE 30x60, 30x70, 30x100 (0,3 mm)

AL QU 16,5x16,5 (0,1/0,15 mm)
AL QU 33x33 (0,1/0,15/0,25 mm)

ST RO 30 (0,65 mm)

Version 11/2022

1,5-12cm
1,5-18 cm
4,0 - 35 cm

1,5-40cm
1,5-40cm
1,5-50cm
1,5-50cm

1,5-30cm
1,5-40cm

4,0-35cm

Tabelle 2 Messbereiche und die dabei zu verwendenden Gegenpole

Erfordert Ihr Anwendungsfall
andere Messbereiche, so
kontaktieren Sie bitte den
Hersteller des Gerates.
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Abb. 7 Gepragte MIT-Ronde
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1.3 Messumgebung

Im Umkreis von einem Meter um eine Messstelle diirfen sich keine
metallischen Gegenstande befinden wie z.B.:

e Schachtabdeckungen, Ablaufe

e Fahrzeugrlickhaltesysteme (Schutzplanken)

e Andere Reflektoren

e Autos, Baugerate

e Inventarschilder oder Firmenlogos auf metallischen Tragern

Starke elektromagnetische Felder (verursacht z.B. durch Radarsysteme,
Funkmasten, Erdkabel) in der Umgebung einer Messstelle kénnen die
Messgenauigkeit beeinflussen. Der Einfluss hangt dabei von der Starke
der Quelle und der Entfernung zu dieser ab. Besteht der Verdacht, dass
sich starke elektromagnetische Felder in der Nahe einer Messstelle
befinden, sollten an diesem Messpunkt mehrere Messfahrten durchge-
fuhrt werden. Ist die Abweichung der Einzelergebnisse dabei groBer als
die angegebene Geratetoleranz, kann dies ein Hinweis auf den Einfluss
von elektromagnetischen Feldern auf das Messsignal sein.

Das Tragen von Arbeitsschutzschuhen mit Stahlkappen hat keinen
Einfluss auf die Messung, solange sich diese wahrend der Messfahrt
nicht in unmittelbarer Nahe der Sonde befinden.
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Nachfolgende Bedingungen haben keinen Einfluss auf die Messung:

e Nasse auf der Fahrbahn
e HeiBer Asphalt
e Leichte Minusgrade

1.4 Kalibrierung des Messgerates

Die TP D-StB 12 schreibt die jahrliche Kalibrierung des Schichtdicken-
messgerates vor. Der Anwender beauftragt dafiir die Kalibrierung der fur
seinen Einsatzfall relevanten Reflektor-Formate. Bei der Kalibrierung wird
ein aktuelles Priifzeugnis mit einer tabellarischen und grafischen
Darstellung der ermittelten Messergebnisse fiir die kalibrierten
Reflektoren erstellt. Zusatzlich erfolgt die Kennzeichnung des
nachstfalligen Kalibrierzeitpunktes an der Sonde des Messgerates in
Form einer Kalibriermarke (s. Abb. 8).

Auf nicht kalibrierte Reflektor-Formate kann der Anwender in der Folge
nicht zugreifen. Falls erforderlich, kénnen weitere Reflektor-Formate bei
der nachsten Kalibrierung hinzugeftigt werden.

Abb. 8 Kalibriermarke

Laut TP D-StB 12 missen
Schichtdickenmessgerate
jahrlich kalibriert werden.
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Abb. 9 Aufbau MIT-SCAN-T3
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Beim Einschalten des Gerates erscheint im Startbildschirm das letzte
Kalibrierdatum.

Um sichere und genaue Messergebnisse zu erzielen, sollte das Gerat in
regelmaBigen Abstanden gewartet und kalibriert werden.

2 Schichtdickenmessgerat

Das Messgerat besteht aus zwei Funktionseinheiten (s. Abb. 9):
(1) Bedieneinheit
(2) Messsonde
Diese sind mit einem Teleskoprohr (3) verbunden. Mittels Klemm-
verschliissen (4) erfolgt die Fixierung des Teleskoprohres.

An der Bedieneinheit befinden sich:
(5) Display
(6) Steuerkreuz
(7) Suchtaster
(8) Anschlisse fuir USB-Stick, Kopfhdrer und Ladegerat

In der Sonde befinden sich die Spulen zum Empfangen und Senden der
Signale. Uber die Drehung des Vorderrades wird der Weg wiahrend der
Messfahrt ermittelt.
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Das MIT-SCAN-T3 fiir Messungen vorbereiten:

e Gerat aus dem Koffer entnehmen und beide Klemmverschliisse
durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn lockern

¢ Mittleres Segment des Teleskoprohrs auf gewiinschte Gr6Be
herausziehen und oberen Klemmverschluss fixieren

e Ausrichten der Bedieneinheit zur Sonde erfolgt durch eine 90°-
Drehung gegen den Uhrzeigersinn im unteren Segment

e Unteres Segment herausziehen und Klemmverschluss fixieren

2.1 Anschliisse

Am oberen Ende der Bedieneinheit befindet sich eine Abdeckung, unter

der sich die drei Anschliisse befinden (s. Abb. 10):
1) Ladegerat éc-% ‘9. n
2) USB-Stick ' I
3) Kopfhérer 1) 2) 3)

. Abb. 10 Anschliisse

2.1.1 Messgerat laden

Der eingebaute Akku kann direkt im Messgerat geladen werden. Dazu

wird das mitgelieferte Netzteil oder das 12-V-PKW-Ladekabel an den

Ladeanschluss des Gerates angeschlossen. Im Display wird der Status

des Ladevorgangs angezeigt.
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Laden Sie das Gerat nicht
unbeaufsichtigt!

MIT-SCAN-T3

Letzte Kalibrierung: Jan 2016
Gerdte-Nr. 16AE400 Fw-Version:1.02

Abb. 11 Startbildschirm
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Das vollstandige Aufladen des Akkus dauert ca. 1,5 Stunden.

2.1.2 Datenaustausch tiber USB-Anschluss

Mit Hilfe des USB-Sticks werden die Messdaten zum PC Ubertragen. Wird
der USB-Stick an das Gerat angesteckt und das Hauptmeni geéffnet,
erfolgt die automatische Synchronisation der Daten zwischen Messgerat
und USB-Stick. Nach erfolgreicher Datenibertragung wird der USB-Stick
entfernt. Die Messdaten werden unter der Datei ,MIT-SCAN-
T3_Geratenummer.T3" abgespeichert. Mit der MIT-Projektsoftware kann
diese Datei ins Formblatt eingelesen und weiterverarbeitet werden.

2.1.3 Kopfhoreranschluss

Uber diesen Anschluss kann ein Kopfhorer mit einem Klinkenanschluss
von 3,5 mm angeschlossen werden. Bei der Reflektor-Suche werden
akustische Signale in Abhangigkeit vom Empfangssignal ausgegeben. Bei
hohem Gerauschpegel kann dies die Suche des Reflektors deutlich
erleichtern.

2.2 Geratenummer und Firmware

Die Geratenummer ist auf einem Etikett unterhalb der Anschliisse fiir
USB-Stick, Kopfhérer und Ladebuchse angebracht.
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Zusatzlich erscheinen im Startbildschirm direkt nach dem Anschalten die
Geratenummer, die Firmware-Version und das Datum der letzten
Kalibrierung (s. Abb. 11).

2.3 Tragegurt

Das Anbringen des Tragegurtes erfolgt wie in Abb. 12 dargestellt. Der
Karabiner des Gurtes wird am oberen Ende des Bedienteilgehduses in
die Augenschraube eingefiihrt. Die Schlaufe am anderen Ende des
Gurtes 6ffnen, direkt unterhalb des Bedienteilgehduses um das Rohr
legen und mittels des Rastknopfes wieder verschlieBen.

Zum Entriegeln des Rastknopfes muss der Knauf (siehe Detail Abb. 12)
nach oben (von der Gurtoberflache weg) gezogen werden. Ist der
Mechanismus gentigend entlastet, l16sen sich die beiden Komponenten
voneinander und die Schlaufe ist ge6ffnet. Um den Rastknopf zu ver- Abb. 12 Gurt am Gerit
riegeln, muss der Kugelkopf des Stifts in den Knopfhohlraum eingedriickt

werden, bis beide Teile ineinander rasten.

Die Nutzung des Gerates mit Gurt erfolgt wie in Abb. 1 (S. 7) dargestellt.
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Abb. 13 Externe Ladeschale
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2.4 Externe Ladeschale

Mit der Ladeschale kann ein (Ersatz-) Akku auch auBerhalb des Gerates
geladen werden. Zum Betrieb der Ladeschale dienen die beiden Lade-
kabel, welche bereits im Lieferumfang des MIT-SCAN-T3 enthalten sind.

Der Akku kann ohne groBen Aufwand schnell entfernt bzw. wieder
eingesetzt werden:

Schraube 16sen
Akku entfernen

Ersatz-Akku einsetzen

Sl

Schraube festziehen

Abb. 14 Einsetzen des Akkus
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2.5 Bedienung

Angeschaltet wird das Gerat (iber gleichzeitiges Driicken des Suchtasters
und des ,~ “-Knopfs des Steuerkreuzes (s. Abb. 9, (6) und (7), S. 14).

Die Navigation im Menu erfolgt komfortabel Gber das Steuerkreuz

(s. Abb. 15):
¢ Navigation: <4, A,V und p
e Auswahlen bzw. Bestdtigen: !
e Zuruck/Ausschalten: 3 Sekunden « driicken

In der FuBzeile des Bildschirms wird die jeweilige Tastenbelegung
angezeigt.
2.6 Hauptmenii

Nach dem Starten des Schichtdickenmessgerates erscheint automatisch
das Hauptmeni (s. Abb. 16) mit den drei Untermentis zur Auswahl:

e ,Messen" Durchfiihrung von Messungen
o ,Daten" Gespeicherte Messdaten
e ,Einstellungen" Grundlegende Einstellungen am Messgerat

Neben den drei Untermenipunkten erscheinen in der FuBzeile die
Angaben zu Datum, Uhrzeit und dem Ladezustand des Akkus.

Abb. 15 Steuerkreuz

Hauptmenii

A B o

Messen Daten  Einstellungen

24092015 08:45 Uhr

Abb. 16 Hauptmeni
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@i Manuelle Eingaben

=  Messung ohne Eingaben

& Auswahl 1 Weiter

Abb. 17 Menl - Messen

o Vorbereitete Messstelle:
Am PC erstellte Projekte

e Manuelle Eingaben:
Aktuelles Projekt bzw.
Erstellen von neuen
Projekten

e Messen ohne Eingaben:
Messen ohne Angaben
zum Bauprojekt
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2.6.1 Menii ,,Messen™

Wird das Messment ausgewahlt, erfolgt zunachst die Festlegung des zu
messenden Bauprojektes (s. Abb. 17):

~Norbereitete Messstellen™:

Die mit der MIT-Projektsoftware vorbereiteten Messstellenplane
(s. Abs. 5.4, S. 46) werden in diesem MenUpunkt angezeigt und
kénnen abgearbeitet werden. Die in Klammer anzeigten Zahlen
geben an, wie viele Messstellen des gesamten Messstellenplanes
bereits gemessen worden sind.

Manuelle Eingaben":

Es kénnen neue Projekte erstellt bzw. aufgerufen und gemessen
werden (s. Abs. 3.1, S. 24).

Messen ohne Eingaben™:

In diesem Meni kdnnen direkt und ohne Angabe eines Messortes
Messungen durchgefiihrt werden. Lediglich der eingebaute
Reflektor muss eingestellt werden.
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2.6.2 Menii ,,Daten"

Hier werden alle Messdaten nach dem Datum der Messung sortiert und
als Ordner angezeigt.

Bereits gemessene Stationen kénnen gedffnet und wiederholt gemessen
werden (s. Abb. 18). Die Anzeige des Messwerts erfolgt im rechten
Displaybereich. Liegen mehrere Messergebnisse fiir eine Messstelle vor,
werden die letzten drei gespeicherten Werte angezeigt.

Messstellen anhand von GPS-Daten lokalisieren

Sind Messdaten mit GPS-Signal abgespeichert worden, so kann die
Messstelle spater mit Hilfe der GPS-Daten wieder lokalisiert und erneut
gemessen werden. Dies erfolgt durch die Auswahl des Messtages im
Menu ,Daten®. Ist der Datensatz aufgerufen, besteht die Mdglichkeit,
diesen Messpunkt erneut durch Driicken der Taste < zu messen. Im
rechten Bildbereich wird nun die Distanz und die Richtung (mit Kom-
passpfeil) zum Messpunkt angegeben (s. Abb. 19). Voraussetzung flir
diese Funktion ist der Empfang von aktuellen GPS-Daten wahrend der
Messung.

Reflektor

- - n
i=[03.08.2015 09:45 19/21
Bauprojekt Al
Station 002.300 km Messwert:
Lage links 11,9 cm
Schicht DB 12,0cm

ALRO12

4pDatensatz = Erneut Messen  Lischens

Abb. 18 Menii - Daten

=[03.08.2015 09:45 19/21]

Bauprojekt
Station
Lage
Schicht
Reflektor

Al GPS Daten

002,200 km D‘Stal";z;n
links Richtung:

[n]=] w5
ALRO1Z2 @

4 Zuriick

! Weiter |

Abb. 19 Datensatzanzeige

1. Messpunkt auswahlen

2. ,Erneut Messen" mit Taste
+' auswahlen

3. Distanz und Richtung
werden angezeigt
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Einstellungen

Deutsch
mm
Beleuchtung Ein

GRS Ein
Wibration Ein
Datumn, Zeit 16012016 1045 Uhr

& sLswahl Sprache 4p

Abb. 20 Meni - Einstellungen

Bei eingeschaltetem GPS
werden zu jeder Messstelle
GPS-Daten gespeichert.
Besteht kein Empfang, wird
eine Warnung ausgegeben.
Diese Warnung kann im Menii
«Einstellungen® deaktiviert
werden.

Seite 22

Bedienungsanleitung MIT-SCAN-T3 Version 11/2022

2.6.3 Menu ,Einstellungen™

In diesem Menipunkt kdnnen geratespezifische Einstellungen
vorgenommen werden (s. Abb. 20):

Deutsch | Englisch | Niederlandisch
mm | cm | in, mi | in, ft

e ,Sprache"
e Einheit"

e ,Bluetooth® Ein | Aus
e ,GPS" Ein | Ein, keine Warnungen | Aus
e Vibration" Ein | Aus

e ,Datum, Zeit" Manuelle Eingabe von Datum und Uhrzeit

3 Durchfiihrung einer Messung

Es wird empfohlen, vor Beginn eines jeden Messtages den Zustand und
die Funktion des Messgerates zu Uberpriifen. Das Gerat ist durch Sicht-
prifung auf duBerliche Schaden zu untersuchen. Wurde ein Schaden
entdeckt und es ist unklar, ob sich dieser auf die Messung auswirkt, wird
empfohlen, den Hersteller zu kontaktieren. Die Rader sollten den im
Priifprotokoll angegebenen Raddurchmesser vorweisen. Der Raddurch-
messer kann durch Abrieb oder Auftrag verandert werden.

Zusatzlich werden regelmaBige Wartungen empfohlen.
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Das MIT-SCAN-T3 ist nach dem Einschalten sofort einsatzbereit. Durch
die Auswahl ,Messen" im Hauptmenu erfolgt der Wechsel zum Mess-
menl. Nach Auswahl des gewiinschten Messmodus kann der Anwender
mit dem Messen beginnen.

Im Suchmodus missen vier Balken zu sehen sein, welche bei
Annaherung der Sonde an einen metallischen Gegenstand eine
Veranderung anzeigen.

Zur Uberpriifung des Gerites sollte eine beliebige Messstelle zweimal
uberfahren werden, wobei die zweite Messung mit dem MIT-
Kontrollwagen als definiertem (metallfreien) Abstandshalter erfolgt
(siehe 3.3 Funktionskontrolle It. TP D-StB 12). Das Ergebnis der zweiten
Messung muss (unter Berilicksichtigung der vom Hersteller angegebenen
Geratetoleranz) entsprechend der Hohe des Abstandshalters groBer sein
als das erste ermittelte Messergebnis.

Die MIT als Hersteller des Gerates weisen darauf hin, dass es sich um
verbindliche Empfehlungen handelt. Bei deren Nichteinhaltung besteht
die Gefahr von Fehlfunktionen und fehlerhaften Messergebnissen, flir

welche die MIT keine Gewahrleistung und Haftung Gibernehmen.
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1. ,Messen"

2. ,Manuelle Eingaben®

3. ,Proj.-Einstellungen®

4. Angaben zum Bauprojekt
5. <« zuriick zum Messmenii

Aktuelle Messstelle
Station 00028800 km
Lage links
Schicht DB
Reflektor  ALRO12

& Luswahl Praj. Einstelungen M

Abb. 21 ,Manuelle Eingaben®

Angaben Bauprojekt

Al

Startpos, 0002200 km
Abstand 050 m
Schicht 3-Schicht
Reflektor 4 ausgewahlt

& suswahl 4 Bearbeiten

Abb. 22 Angaben zum Bauprojekt
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3.1 Messstellenvorbereitung am MIT-SCAN-T3

Projekte kdnnen am PC mit Hilfe der MIT-Projektsoftware (s. Abs. 5.4,
S. 46) vorbereitet werden. Alternativ kbnnen Projekte auch direkt im
Messgerat angelegt werden. Daflir muss im Unterment ,Festlegung der
Messstellen™ der Punkt ,Manuelle Eingaben™ ausgewahlt werden.

Ist die Position ,,Bauprojekt™ im Menu , Aktuelle Messstelle™ markiert,
kénnen durch Betdtigen der Taste » die Angaben zum aktuellen Projekt
eingepflegt werden (s. Abb. 21). In diesem Kontext kénnen alle fiir die
BaumaBnahme relevanten Daten eingegeben werden (s. Abb. 22):

e ,Projekt"

Name der StraBe bzw. BaumaBnahme (max. flinf Zeichen)
e Startpos." (Startposition)

Angabe des Startpunktes fiir die Messungen
e ,Abstand"

Abstand zwischen den Messstellen
e ,Schicht"

Angabe zum Schichtverbund (2- oder 3-Schichtmessung)
e Reflektor"

Vorauswahl der verlegten Reflektoren
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Durch Driicken der Taste +' kénnen Eingaben in jeder Zeile vorge-
nommen werden. Mit dem erneuten Betatigen der Taste < werden die
Eingaben fur die aktuelle Zeile bestatigt.

Die Eingabe von Daten zur Messstelle erleichtert die spatere Auswertung
mit der MIT-Projektsoftware. Wenn die Eingabe abgeschlossen ist,
gelangt man durch ein drei Sekunden langes Driicken der Taste «
zurtick zum Messmend.

Solange eine Messung noch nicht durchgefiihrt worden ist, kbnnen
jederzeit Angaben zu Schicht und Reflektor geandert werden.
3.1.1 Bearbeitung des Schichtsystems

Mit dem MIT-SCAN-T3 kénnen 2- und 3-Schichtsysteme gemessen
werden.

Ein Wechsel des Schichtsystems erfolgt durch Betdtigen der Taste +
und anschlieBender Auswahl mit den Tasten € und » :

e 2-Schichtsystem: D, DT, T
e 3-Schichtsystem: D, DB, DBT, B, BT, T

Die gewahlte Schicht (D = Decke, B = Binder, T = Tragschicht) wird
schematisch im rechten Bereich des Bildschirms dargestellt (s. Abb. 23).

mit A bzw. ¥ und
Bestatigen mit <

mit €4 bzw. »

A bzw. V¥V

mit <

Werte dndern mit

Auswahl des Parameters

Cursor-Position andern

Ubernehmen der Auswahl

A aktuelle Messstelle

Bauprojekt A1

Lage links
(0=
Reflektor  ALRO12

Staton 0008800 km gl

D

B

i T

& ALswahl

Schicht4p

Abb. 23 Auswahl der zu
messenden Schicht
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Angaben Baupro

Projekt Al

Startpos, 0002300 km
Abstand 0s0m
Schicht 3-Schicht
Reflektor 4 ausgewahlt

ekt

Y ALROO7
VALRO12
v ALRO30

= ALREZ0xS0

4 Zuriick ! Zu-fsbweahl

A5y ah| 4

Abb. 24 Reflektor auswahlen
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3.1.2 Reflektoren auswahlen

Dem Anwender stehen alle Reflektoren zur Verfiigung, fiir welche das
Gerat kalibriert worden ist (s. Tabelle 1, S. 9).

Da bei einem konkreten Bauprojekt meist nur bestimmte Reflektoren
verbaut sind, kdnnen die relevanten Reflektoren fiir das zu messende
Projekt zu- bzw. abgewahlt werden (Bsp. s. Abb. 24):

e Zur Zeile ,Reflektor" wechseln

e Mit Taste < die Liste der Reflektoren 6ffnen

e Zum gewlinschten Reflektor mit Tasten A und V¥ navigieren
e Reflektor mit der Taste <! zu- bzw. abwahlen

e Wechsel ins Messmenii erfolgt iber Taste 4

Im Messmeni kann mit den Tasten € und » der zu messende Reflektor
sehr schnell ausgewahlt werden.
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3.1.3 Automatische Rondenerkennung

Das Messgerat verfiigt Gber die Funktion der automatischen Ronden-
erkennung.

Bei der Auswahl des Reflektors ,Autom. Refl." erfolgt eine weitere
Analyse des Messsignals im Anschluss an die Messung. Anhand der
Signaleigenschaften wird der iberfahrene Reflektor automatisch
ermittelt und die Schichtdicke berechnet.

In der Ergebnisdarstellung wird neben der Schichtdicke auch der
erkannte Reflektor angezeigt. Dem Benutzer wird empfohlen, den
erkannten Reflektor sowie die dazu angezeigte Schichtdicke auf
Plausibilitat zu Uberprfen.

Die automatische Rondenerkennung kann zwischen folgenden
Reflektoren (s. Tabelle 1, S. 9) unterscheiden:

e ALRO 07 e STRO 30
e ALRO 12
e ALRO 30

. Reflektor ,, Autom. Refl."

wahlen

. Reflektor suchen und

messen

. Automatische Erkennung

von MIT-Ronden:
e ALRO 07
e ALRO 12
e ALRO 30
e STRO 30

. Berechnung der Schicht-

dicke
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PN

b

Messstelle auswahlen
Reflektor einstellen
Suchen des Reflektors
Sonde 30 cm mittig vor
dem Reflektor aufsetzen
Messung starten
Reflektor langsam
Uberfahren
Messergebnis verarbeiten
(gdfs. Reflektortest
durchfiihren)

GroBraumiges Schwenken
Suchbalken beobachten
Horizontalen Suchbalken
beachten
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3.2 Messablauf

Nachdem alle notwendigen Einstellungen vorgenommen worden sind,
kann die Messung durchgefiihrt werden.

3.2.1 Reflektor suchen

Durch dauerhaftes Driicken des Suchtasters an der Unterseite des
Griffes (vgl. Abb. 9 Aufbau MIT-SCAN-T3, (7) auf S. 14) wird der
Suchmodus aktiviert. Das Signal der vier Sensoren wird durch je einen
Balken im Display dargestellt (s. Abb. 25 auf der folgenden Seite).

Je starker der Ausschlag der Balken ausfallt, desto starker ist das
empfangene Signal. Dies hangt ab von der GréBe des Reflektors sowie
dessen Abstand zur Sonde.

Das Vorgehen bei der Reflektor-Suche:

e GroBraumiges Schwenken der Sonde Uber der Fahrbahn

e Vier Suchbalken beobachten

e Beim Ausschlag der Balken bzw. Vibration kiirzere Schwenk-
bewegungen zum genauen Lokalisieren durchfiihren

e Mitte des Reflektors bestimmen und Sonde absetzen
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Ein schmaler, horizontal verlaufender Suchbalken am unteren Rand des Suchen

Displays liefert dem Anwender einen Anhaltspunkt fiir die Bestimmung
der Reflektor-Mitte. Der Suchbalken (s. Abb. 25) verdeutlicht, ausgehend
von der Displaymitte, in welche Richtung die Sonde bewegt werden
muss, um die Mitte des Reflektors zu bestimmen.

Abb. 26 auf der folgenden Seite zeigt die Displaydarstellung der Abb. 25 Reflektor suchen

Suchbalken und die Position der Sonde am Beispiel einer Ronde ALRO12.

Ist der Reflektor gefunden, kann die Messung gestartet werden:

e Mit gedriicktem Suchtaster das Messgerat 30 cm zurlickfahren, Messung automatisch starten:
Messung beginnt automatisch oder « Sonde iiber der Mitte des

e Suchtaste loslassen Reflektors absetzen

e Im Messmenu wird die Option ,+ Messen™ angezeigt e Mit gedriicktem Suchtaster

e Sonde am Startpunkt des Messweges positionieren (ca. 30 cm 30 cm zuriickfahren

vor dem ermittelten Reflektor) und durch Driicken der Taste «
die Messung starten

Seite 29
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Suchen

eee-| mlilla

i i §

Abb. 26 Reflektorsuche - dargestellt am Beispiel einer Ronde AL RO 12
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3.2.2 Messung

Beim Start der Messung wird im Display rechts die Uberfahrt grafisch
dargestellt (s. Abb. 27). Der Reflektor soll anndhrend mittig tiberfahren
werden, rechteckige Formate dabei immer parallel zur kurzen Kante
Uberfahren. Alle drei Rader miissen Kontakt zur Fahrbahn haben.

Bei der Messfahrt ist zu beachten:

Geschwindigkeit:

Die Messfahrt darf nicht zu schnell durchgefiihrt werden, es kénnten
Messdaten verloren gehen. Wird das Messgerat zu schnell Gber eine
Messstelle geflihrt, erscheint nach der Messung einer der folgenden
Hinweise im Display:

"Langsamer fahren!" — Die Messfahrt war noch auswertbar. Besser ware
es jedoch, etwas langsamer zu fahren.

"Messfahrt zu schnell!" — Die Berechnung der Schichtdicke ist nicht mehr
moglich. Die Messfahrt muss wiederholt werden.

Maximum der Uberfahrkurve:
Das Maximum der Uberfahrkurve muss in der ersten Displayhélfte (durch
gestrichelte Linie markiert) liegen.

AT Messung

VAN

— e

Abb. 27 Messung

Spriinge in der Messkurve
(s. Abb. 27) zeigen die
Umschaltpunkte der
Signalverstarkung im
Gerat an. Die Verstarkung
wird dabei an das Mess-
Signal angepasst.
Ausschlage in der
Referenzfahrt zeigen
metallische Einfllisse in der
Messumgebung. Diese
kénnen das Messergebnis
negativ beeinflussen.
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Referenzmessung:

Die Referenzmessung findet gegen Ende des Messweges statt. Sie dient
der Beurteilung des Grundsignals einer Messumgebung. Auf diese Art
kdnnen auch Schichten mit gleichmaBig verteiltem, metallischem Anteil
gemessen werden (z.B. bei Schichten mit Anteilen von Hochofenschlacke
oder Recyclingmaterial).

Der jeweilige Messweg ist abhdngig vom ausgewahlten Reflektor:
~ 1 m fir kleinere Reflektoren wie AL RO 07, AL RO 12, AL QU 16,5

~ 1,5 m fir gréBere Reflektoren wie AL RO 30, ST RO 30, AL QU 33,
AL RE 30x50, AL RE 30x60, AL RE 30x70, AL RE 30x100 sowie fiir die
automatische Rondenerkennung

Wurde der gesamte Messweg in angemessener Geschwindigkeit zurtick-
gelegt, wird die Messung automatisch beendet. Die Messfahrt wird ab-
gebrochen, wenn die Sonde riickwarts bewegt wird.

Eine falsche Messdurchfiihrung kann zu Abweichungen beim Mess-
ergebnis fiihren.
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3.2.3 Ergebnisdarstellung

Nach Abschluss der Messfahrt erscheint die Uberfahrkurve fiir einen
Moment im Display. Bei dieser Darstellung wird die Messkurve ent-
sprechend skaliert. Die Kurve sollte keine UnregelmaBigkeiten enthalten
(s. Abb. 28). UnregelmaBigkeiten deuten auf stérende Einfllisse wahrend
der Messung hin.

AnschlieBend erscheint das Ergebnis im Display (s. Abb. 29). Folgende
Informationen sind in der Darstellung enthalten:

¢ Gemessene Schichtdicke
e Eingestellter bzw. automatisch erkannter Reflektor
e Materialglte

Sind flir den Messpunkt GPS-Daten empfangen wurden, wird dies in der
rechten oberen Ecke im Display angezeigt (s. Hervorhebung in Abb. 29).
3.2.4 Ermittelte Schichtdicke

Die ermittelte Schichtdicke wird in der vom Nutzer ausgewahlten Einheit
angezeigt. Der gemessene Wert entspricht dem Abstand zwischen
Reflektor-Unterseite und Laufflache der Rader.

- - n
AT Messkurve
__/':
Abb. 28 Messkurve
Ergebnis
ALRO12 DB-Schicht

11,9 cm

E 10
[].2
T -10

dMesskurve  «Speichern
whicht Speichern

Abb. 29 Ergebnisdarstellung mit

GPS-Symbol
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Ergebnis

ALRO12

<13 mm

4Messkurve  «1Speichiern
whlicht Speichern

Abb. 30 Ergebnisdarstellung bei
zu geringer Schichtdicke

Bei unklaren Messergebnissen
sollte unbedingt eine
Plausibilitétspriifung
durchgefiihrt werden!
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Schichtdicke zu gering

Entsprechend des Messbereichs sollte vorab ein geeigneter Messreflektor
ausgewahlt und verbaut worden sein (s. S. 11 Abs. 1.2.1 Messbereiche).
Der mdgliche Messbereich ergibt sich aufgrund des ausgewahlten
Reflektors.

Wenn die Berechnung eine Schichtdicke ergibt, die kleiner ist als der
untere Messbereich des Reflektors (also auBerhalb des Messbereichs des
gewahlten Reflektors liegt), so wird dies im Display entsprechend neben-
stehender Abb. 30 angezeigt.

In diesem Fall sollten die Einstellung des Reflektors sowie die Mess-
durchflihrung einer kritischen Priifung unterzogen werden:

e Wurde der Reflektor korrekt eingestellt?

e Liegt der erwartete Messwert innerhalb des giiltigen Messbe-
reichs des Reflektors?

Falls der Messbereich unterschritten wird, kann mit Hilfe des Kontroll-
wagens eine Messung durchgefiihrt werden, da dieser den Abstand zum
Reflektor vergroBert. Das ermittelte Ergebnis muss anschlieBend um den
Abstand des Kontrollwagens zur StraBenoberflache reduziert werden.
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3.2.5 Gemessener Reflektor

Oben links Uber dem Messergebnis wird der fiir die Messung ausge-
wahlte Reflektor angezeigt. Bei der Funktion der automatischen Ronden-
erkennung wird an dieser Stelle gezeigt, welcher Reflektor erkannt
wurde. Die Kennzeichnung erfolgt in diesem Falle mit dem Zusatz ,,(A)"
hinter der Bezeichnung des Reflektors.

3.2.6 Materialgiite

Im rechten Bereich des Displays wird die Materialglite (hervorgehoben in
Abb. 31) grafisch dargestellt.

Die Materialglte ist eine wichtige Zusatzinformation, um die Qualitat des
Reflektors zu beurteilen. Der ermittelte Wert der Materialgite sollte im
Bereich zwischen -1,0 und +1,0 liegen. Dies wird anhand der Skala im
rechten Displaybereich verdeutlicht. Der ermittelte Wert erscheint links
neben der Skala.

Ergebnis
ALRE30x70 DB-Schicht

119 cm

dMesskurve  «1Speichiern  Reflektortest
whicht Speichern

Abb. 31 Materialgiite in der
Ergebnisdarstellung
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Reflektor korrekt ausgewahlt?
Reflektor gepriifter Qualitat
verwendet?

Reflektor beschadigt?

Nur unbeschadigte Reflek-
toren gepriifter Qualitat
garantieren zuverlassige
Messergebnisse!
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Liegt der Wert der Materialglite auBerhalb des giiltigen Bereichs, sollte
das Messergebnis kritisch hinterfragt werden:

Wurde der richtige Reflektor flr die Messung ausgewahlt und
auch am Gerat korrekt eingestellt? Sollte das nicht zutreffen, so
ist davon auszugehen, dass das Messergebnis falsch ist.

Sind eventuell zu diinne Folien eingebaut worden (< 0,1 mm)?
Wenn ja, so ist der ermittelte Wert der Materialglte deutlich
geringer als -1,0.

Wurde der Reflektor eventuell beim Einbau beschadigt oder
zerstort?

Mitunter werden Folien wahrend des Einbaus durch Baufahr-
zeuge in Mitleidenschaft gezogen, beschadigt oder zerstort.
Umgeknickte Ecken, Risse oder Perforierungen von Folien fiihren
zu Fehimessungen. Verwenden Sie stabile, weniger stéranfallige
Reflektoren fir die elektromagnetische Schichtdickenmessung.
Sind keine auf das MIT-SCAN-T3 abgestimmten Reflektoren
eingebaut worden?

Auch in diesem Fall gibt es keine Gewahr fir das Ergebnis der
ermittelten Schichtdicken!
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3.2.7 Reflektortest

Nach der Messung eines viereckigen Reflektors (Formate AL QU 16.5,
AL QU 33, AL RE 30x50, AL RE 30x60, AL RE 30x70, AL RE 30x100)
bietet das Ergebnismenu die Option ,Reflektortest" an (s. Abb. 31,

S. 35). Mit Hilfe des Reflektortests kdnnen:

e die GroBe einer Folie oder Platte bestimmt sowie
e Aussagen Uber den Zustand des Reflektors getroffen werden

Fiir die Durchfiihrung des Reflektortests ist eine zweite Uberfahrt des
Reflektors notwendig. Diese muss entlang der langen Seite des
Reflektors erfolgen (Messrichtung dazu um 90° @ndern). Durch Driicken
des Suchtasters wird die Position des Reflektors bestimmt. Wenn die
Kante der Folie/Platte ermittelt wurde, kann die Messung gestartet und
die Messsonde langsam Uber den Reflektor bewegt werden.

Direkt im Anschluss an die Messung erhdlt man folgende Parameter (s.
nebenstehende Abb. 32):
e ,Mat. Gute" (Materialglite): erneute Berechnung der Materialgtite
(s. Abs. 3.2.6, S. 35) aus den Daten von Langs- und Querfahrt
e ,Ber. GroBe" (Berechnete GroBe): berechnete Breite und Léange
des Reflektors

1. Messrichtung um 90°
verandern

2. Kante des Reflektors
durch Driicken des
Suchtasters bestimmen

3. Messung starten und
Messsonde langsam Uber
den Reflektor bewegen

IA_| Ergebnis des Reflektortests

Mat, Gute: 0.0

Ber. GréBe: 30 x 70 cm

Ausg, Refl: ALRE30x70
Bewertung: Reflektortyp korrekt
Zustand:  Reflektor in Ordnung

4 Messkurve < Weiter

Abb. 32 Ergebnis des Reflektor-
tests
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"
Abb. 33 MIT-Kontrollwagen

1. Messung durchfiihren

2. MIT-Kontrollwagen am
Gerat befestigen

3. Messstelle erneut messen

4. Abzug des definierten
Betrages (Abstandes) vom
zweiten Messwert

5. Beide Messungen kdnnen
max. 1 mm voneinander
abweichen
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e ,Ausg. Refl." (Ausgewahlter Reflektor): Anzeige des eingestellten
Reflektors

e ,Bewertung": anhand des berechneten Formats wird Uberpriift,
ob der gemessene Reflektor dem am Gerat eingestellten ent-
spricht

e ,Zustand": anhand der berechneten Materialglite wird bewertet,
ob der Reflektor beschadigt (aber noch messbar) oder zerstort ist
(nicht mehr messbar)

3.3 Funktionskontrolle It. TP D-StB 12

. Vor Beginn der ersten Messung eines Messtages ist das Schichtdicken-
messgerat auf Funktionalitdt zu lberpriifen."?

Die TP D-StB 12 schreibt einen Funktionstest mit der ersten Messung
des Tages vor. Dazu wird mit dem Gerat eine Messung Uber einer
beliebigen Messstelle ausgefiihrt. AnschlieBend ist die Messung an
gleicher Stelle mit dem MIT-Kontrollwagen als fahrbaren Abstandskorper
zu wiederholen (s. Abb. 33). Der Kontrollwagen wird an der Sonde des
Messgerates befestigt und vergréBert damit den Abstand der Sonde zur
Fahrbahnoberflache definiert um 3,5 cm.

2 Quelle: TP D-StB 12, Abs. 2.2.6
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Die Funktionalitatsprifung It. TP D-StB 12 gilt als bestanden, wenn nach
Abzug des Abstandsbetrages i.H.v. 3,5 cm bei der zweiten Messung, ,, die
Ergebnisse der Schichtdickenmessung ohne Abstandskérper und mit
Abstandskorper ... maximal 1,0 mm voneinander abweichen. "3

Dabei ist unbedingt zu beachten, dass das Schichtdickenmessgerat
selbst eine Messtoleranz von (1 mm + 0,5 % vom Messwert) aufweist.

Besteht das Messgerat den Funktionstest nicht, wird empfohlen, es beim
Hersteller Gberpriifen zu lassen.

4 Warnungen und Fehlermeldungen

Das MIT-SCAN-T3 ist mit einer umfangreichen Fehlererkennung ausge-
stattet. Das Messsignal wird wahrend der Messung analysiert und auf
mogliche Fehler und Einfllisse hin untersucht. Wurde ein Fehler festge-
stellt, wird dies dem Anwender nach erfolgter Messung angezeigt (s.
Beispiele in nebenstehender Abb. 34 und Abb. 35).

Folgende Fehlermeldungen kénnen u.U. auftreten (Ubersicht auf den
folgenden beiden Seiten):

3 Quelle: TP D-StB 12, Abs. 2.2.6 Durchfiihrung

Funktionspriifung an geringen
Schichtdicken durchfihren.
Dabei fallt der Einfluss der
Messtoleranz kleiner aus.

Al Messfehler

Reflektor langsamer
uberfahren!

— Dig Berechnung der Schicht-
—.x' dicke ist eventuell fehlerhaft.
Weiter mit beliebiger Taste,
IBestatigen

Abb. 34 Bsp.: einzelne Warnung

A Messfehler

T s
e Position des Max.

:—__t' + Messfahrt zu schnell!

I Bestatigen

Abb. 35 Bsp.: mehrere Warnungen
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Akku schwach Der Akku muss zeitnah aufgeladen werden.

Akku leer Es kdnnen keine Messungen mehr durchgefiihrt werden.
Der Akku muss geladen oder gewechselt werden.

% Kein GPS-Signal Weitermessen und die Daten ohne GPS-Signal
@ abspeichern bzw. warten, bis das Gerat wieder ein GPS-
— Signal empfangt
Datenspeicher voll = Es kénnen keine Daten mehr im Gerat abgespeichert
werden.
Langsamer fahren Messung noch auswertbar. Messfahrt langsamer
_—e ausflihren!
- : Messfahrt zu Berechnung der Schichtdicke ist nicht mehr méglich.
schnell Messfahrt muss wiederholt werden!

Keinen Reflektor Bei der Bewertung des Messsignals konnte kein
@; gefunden Reflektor gefunden werden. Erneutes Suchen und
2 Messen des Reflektors notwendig!

Messfahrt Durch Rickwartsfahren oder Betatigen der Zurlick-Taste
abgebrochen wird der Messvorgang abgebrochen.
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EM-Stérungen

Nullfahrt
beeinflusst

Falsche Mess-
durchfiihrung

Reflektor nicht
mittig tGberfahren

Maximum an der
falschen Stelle

Das Messsignal wurde durch externe elektromagnetische
Storquellen beeinflusst, verursacht z.B. durch:

- Hochspannungsleitungen

- Erdkabel

- Transformatoren, Generatoren oder Baumaschinen

Die Nullfahrt wurde durch Fremdmetall beeinflusst.
Wenn moglich, Fremdmetall entfernen! Alternativ
versuchen, den Reflektor in anderer Richtung zu
Uberfahren.

Fehlermeldung tritt auf, wenn eine Rechteckfolie nicht
entlang der kurzen Seite Uberfahren wurde. Rechteck-
folie erneut parallel zur kurzen Seite tberfahren.

Fehlermeldung tritt auf, wenn der Anwender den
Reflektor am Rand und nicht mittig Uberfahren hat. Den
Reflektor erneut suchen und mittig Gberfahren.

Die Messstelle muss erneut gemessen werden. Dabei die
Sonde ca. 30 cm vor dem Reflektor aufsetzen und die
Messung starten.

Tabelle 3 Ubersicht Warnungen und Fehlermeldungen
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Bei der Verwendung eines

neuen USB-Sticks muss dieser

zuerst an das MIT-SCAN-T3

angesteckt und anschlieBend

mit dem PC synchronisiert
werden.

& MIT- Projektsoftware 10.7

[Datel | Btrs  Hife  Fomnblatt

Daten  Messungen Vorbereiten GoogleMaps
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5 MIT-Projektsoftware
Die MIT-Projektsoftware bietet folgende Funktionen:

e Vorbereiten von Bauprojekten mit Hilfe des Messstellenplans
(= vorgegebenes Raster aller Messstellen einer BaumaBnahme)
e Anzeigen und Speichern gemessener Daten
e Auswerten von Messdaten und Erstellen von Formblattern gemaBi
TP D-StB 12

Gerateauswahl
Gerat:  Prototyp 003
Synchronisieren
Datensatze
D Datum Zeit
1 10122015 10:23:41
2 1122015 | 10:25:55
3 1122015 | 10:27:55
4 10122015 | 10:28:34
5 10122015 10:30:27
6 1122015 10:30:43
7 10122015 | 10:31:14
8 1122015 10:31:48
9 1122015 10:32:51
0 10122015 10:3310
1 10122015 10:33:55
12 10122015 10:3409

Daten-Auswahl (21/21)

8321, Okm 650m

- [ patensatz
Begn:
Ende:
[ patum
Beginn:
Ende:
ort Tiefe
B321, Okm 500m 33mm
B321, Okm 500m | 122mm
B321, Okm 550m | 117mm
B321, Okm 550m 32mm
B321, Okm 550m 24mm
B321, Okm 550m 24mm
B321,0km600m  103mm
B321,0km600m  101mm
B321,0km600m  113mm
B321,0km600m  114mm
B321, Okm 650m 31mm
31mm

1B

EQC

10.12.2015

10.12.2015

Reflektortyp
ALRE 30x70
ALRE 30x70
ALRE 30x70
ALRE 30x70
ALRE 30x70
ALRE 30x70
ALRE 30x70
ALRE 30x70
ALRE 30x70
ALRE 30x70
ALRE 30x70

ALRE 30x70

Dick mit elekts tischen Messverfahren nach den TP D-5tB 12
[ station B321
Aufragnehmer: Ruftraggeber: -
[ schicht pir.:
0Z:
[] Position
Fitter zuriicksetzen
Aufmabblatt
Bezeichnung der Bauleistung:
0z und Kurzbeschreibung der Teilleistung:
Schichttyp Position 5 Fehler
[ 3 4 5 6 7 8 9
Deck. Vitie 53.60127 , 114427
Messstelle Einzel-
Deck-Trag Vitte 53.60128, 11.44272 messung Summenmessung
Lage zZur Bemerkungen
Deck-Trag i S e Nr. Station Fahrbahn- 1. Schicht 2. Schicht
Deck Mitte 53.60078 , 11.94258 achse Dicke Messwert Dicke
Deck Mitte. 53.60033 , 11.44247 - km - mm mm mm
Deck. Mitte 5360035, 1144249 0,500 Mitte 3 122 8s
0,550 Mitte 27 117 a0
Deck-Trag vitte S3.60037, 114425
0,600  Mitte 108
Deck-Trag Mitte 5360036, 1144253 T s %
Deck-Trag Mitte | 53.59993, 1144235 0700 mite 08
Deck-Trag Mitte | 53.59993, 1144237 0,750 Mitte 32
Deck vitte 53,5999, 114424
Deck vitte 53,5999 , 1144236

Abb. 36 MIT-Projektsoftware - Programmausschnitt
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Auch beim Einsatz auf der Baustelle kdnnen mit der MIT-Projektsoftware
neue Projekte angelegt werden.

Die Synchronisation der Daten zwischen Messgerat und MIT-Projekt-
software erfolgt zunachst durch AnschlieBen des USB-Sticks am Mess-
gerat und anschlieBend am PC und dann erneut am Messgerdat.

5.1 Lizenzschliissel und Kopierschutz
Die MIT-Projektsoftware ist durch einen Lizenzschliissel geschiitzt.

Dieser ist gerateabhangig. Es kénnen nur Messdaten des dazugehdrigen
Messgerates verarbeitet werden. Die Synchronisation der Messdaten mit
der MIT-Projektsoftware wird in Verbindung mit einem Lizenzschlissel
vorgenommen, der im Lieferumfang des Schichtdickenmessgerates ent-
halten ist. Er befindet sich in diesem Handbuch auf der letzten Seite. Um
Daten anderer Messgerate des Typs MIT-SCAN-T3 auswerten zu kénnen,
muss der entsprechende Lizenzschllissel des jeweiligen Geradtes
eingegeben werden. Die Software kann auf unterschiedlichen Rechnern
installiert werden.
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Pragramm-Einstellungen X
Sprache
(®) Deutsch () Englisch
Einheiten
(®) International () Angloamerikanisch
(® Milimeter () Zentimeter

Mehrfachmessung
(®) Bilde den Mittelwert bei mehreren Messungen
O Letzten Messwert

Plausibilitét der Messungen

Info bei nicht plausiblen Messergebnissen

Vorschau im Formblatt

[ Ergebnisvarschau

Ubernehmen

Abb. 37 Programmeinstellungen
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5.2 Programm-Einstellungen

Unter dem MenUlpunkt ,Extras™ kénnen verschiedene Einstellungen im
Programm vorgenommen werden (s. Abb. 37):

~Sprache"

Deutsch bzw. Englisch

»Einheiten®

International (mm/cm flir die Tiefe, m flir die Schrittweite) oder
Angloamerikanisch (Inch fir die Tiefe, FuB/Meilen fiir die
Schrittweite) und die Einheit der Ergebnisdarstellung (Formblatt).
»~Mehrfachmessung"

Bei mehreren Messungen an einer Messstelle kann der Mittelwert
oder alternativ der letzte gemessene Wert ins Formblatt Gber-
tragen werden.

»Plausibilitat der Messungen"

Das Programm priift, ob das Messergebnis innerhalb des Messbe-
reichs des jeweiligen Reflektors liegt.

.~Norschau im Formblatt™

Mit der Auswahl der Datensatze erfolgt die zeitgleiche
Berechnung der Werte im Formblatt.
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5.3 Auswahl der Gerate

Die Messdaten auf dem USB-Stick kdnnen mit der MIT-Projektsoftware
ausgelesen werden. Sobald das Programm gedffnet bzw. bei getffnetem
Programm ein USB-Stick angesteckt wird, erfolgt eine Abfrage der USB-
Ports nach Gerate-Dateien (*.T3). Das Ergebnis der Abfrage wird analog
der folgenden Abb. 38 dargestellt:

Verfagbare Gerste >

Gerat Dateipfad

PT-002

| |.-'«\|E|s—llamen eingeben | |I:\M1TJSCAN—TS_PT{IUZ.T3 \|

PT-003

| ) |Prntﬂtyp 003 | |I:wrr45c»'-\N-T3JT-Una -Knp\e.T‘

Elemente markieren um Gerate-Dateien einzulesen

Abb. 38 Dateiabfrage von MIT-SCAN-T3-Dateien

Die entsprechenden MIT-SCAN-T3-Dateien kénnen durch Vergabe einer
Bezeichnung oder Nummer dem jeweiligen Messgerat zugeordnet
werden. Dies ist besonders hilfreich, wenn mehrere Messgerate im Ein-
satz sind und eine andere Bezeichnung als die interne Geratenummer
gewdnscht ist. Es kénnen mehrere Dateien aktiviert und geladen
werden. Die jeweilige Datei wird im Programm Uber ,Gerat" ausgewahlt
(s. Abb. 39).

Daten Messungen Vorbereiten GoogleM;

Gerateauswahl

Gerat: PT-001 R

PT-001

Abb. 39 Programmausschnitt
Gerateauswahl
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Daten Messungen Vorbereiten Google Maps

Angaben Bauprojekt

Bauwerk: A14

Beginn: km = Schittweite:
fie [ 5m n m

Schema Verlegeplan
Links

Refiektoren je Messstelle

Deck-BinderTrag ALRO 30 ~
Deck-Binder ~ ALRO 12 ~
Deck ~ ALRO 07 v
Messplan erstellen
Verlegeplan
~
[ wrow |
[ aron |
AL RO 30

ALRO 07

Abb. 40 Geratespezifische
Messstellen-Vorbereitung
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5.4 Messstellen am PC vorbereiten

Messstellen einer BaumaBnahme lassen sich komfortabel am PC vor-
bereiten. Die Oberflache daflr befindet sich im zweiten Registerreiter
»~Messungen vorbereiten" (s. Abb. 41):

Datsi Extras Formblatt Hilfe
Daten Messungen Vorbereiten Google Maps
Zielgerst: Aktiv: o Vorbereitete Messstelle
Angaben Bauprojekt Speicherort Bauwerk Position (km) Position
Bauwerk: Al4 PC A4 3 500
I PC A14 3 500
Beginn: km m =

(e - o s ; 2
Ende: 5| km 550| m PC Al4 3 550
FC Al4 3 550
Schema Verlegeplan PC A4 3 550
Links Mitte Rechts C AL4 3 600
PC Al4 3 600
PC Al4 3 B— ol

PC

Abb. 41 Messungen vorbereiten mit MIT-Projektsoftware

Die Software bietet zudem die Mdglichkeit, Messstellen fiir alle Gerate
vorzubereiten, flir welche seit der Installation via USB-Stick Daten aus-
getauscht wurden. Sollen Messungen mehrerer Schichtdickenmessgerate
bearbeitet werden, muss das entsprechende Messgerat ausgewahlt
werden (s. Markierung in Abb. 40).
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Folgende Eingaben zum Bauprojekt missen vorgenommen werden:

Bsp.: Al4
Bsp.: 3 km 500 m
Bsp.: 50 m
Bsp.: 5 km 550 m

Links, Mitte, Rechts

Bauwerk
Beginn

Schrittweite

Ende

Lage der Messstellen
Schicht mit jeweiligem Reflektor auswahlen

Nachdem alle Eingaben gemacht sind, wird der Messstellenplan mit
~Messplan erstellen™ automatisch generiert (s. Abb. 42). Darin kénnen
einzelne Datensatze bearbeitet oder geldscht werden.

Vorbereitete Messstellen auf dem PC (129 / 304)

Speicherort

Bauwerk

A4
A 14
A 14
A 14
A 14
A 14

Position (km)

B N SR n

Wl w|w| w 2o o

Position (m)

100
500
500
500

550

Reflektor

Auto RO
Auto RO
AL RO 30
ALRO 12
ALROO7

-

Schicht

Deck-Binder..

Deck-Binder...
Deck-Binder...

Deck-Binder
Deck

| AL BO 2l

-

Achse

Rechts <
Links <
Links <

Links -

Abb. 42 Erzeugter Messstellenplan mit vom USB-Stick Gibertragenen Daten

Tipp:
Umfangreiche Anderungen im
Messstellenplan neu erstellen!
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Ist der Messstellenplan erzeugt, kénnen die Daten ,Auf den USB-Stick
Ubertragen™ werden.

Die vorbereiteten Messstellen erscheinen in der Tabelle (s. Abb. 42) und
sind als Datei auf dem USB-Stick vorhanden. In der Tabelle wird der
Speicherort der Daten von ,,PC" auf ,USB" geandert und die Daten
kdnnen auf das Schichtdickenmessgerat (ibertragen werden. Dabei
besteht die Mdglichkeit, die in der Tabelle vorhandenen Daten nach ihrer
Position zu sortieren. Dies kann in aufsteigender oder absteigender
Reihenfolge erfolgen. Dadurch lassen sich im Nachhinein erganzte
Messstellen ohne gréBeren Aufwand ins gewtinschte Raster einordnen.

usB Al 4 a ALRO 12 = | Deck-Binder < Mitte >
W

Vorhandene Bauwerke Auf USB-Stick Ubertragen
Al4

[] Sortiere Messstellen (nach Position)

Auf USB-Stick Ubertragen

Abb. 43 Erzeugten Messstellenplan auf USB-Stick Uibertragen

Vorbereitete Messstellen kénnen durch Klicken auf den Speicherort und
LEntf-Taste geléscht werden. Nach Ubertragung auf den USB-Stick
kénnen die Daten auf dem Gerat iberschrieben werden.
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5.5 Auswahl der gemessenen Daten

Vom Gerat Ubertragene Daten kénnen im Tab ,Daten" ausgewahlt

werden.

Zum einen besteht die Mdglichkeit, Uber die Filterfunktion nach gewdn-
schten Messdaten zu filtern (s. Abb. 44). Dabei kdnnen mehrere
Kriterien gleichzeitig abgefragt werden.

Daten-Auswahl (9/21)
Datensatz
Beginn: 15
Ende: a9
[] patum
Beginn: 10.12.2015

Ende: 10.12.2015

ort Tiefe Reflektortyp

» Okm 500m 33mm AL RE 30x70

» Okm 500m 122 mm AL RE 30x70
~550m_| 117 mm AL RE 30x70

[] station 8321
[] Schicht

[ Position

Fiter zurlcksetzen

schichttyp Fositian GPS Fehler
Deck Mitte 53.60127, 11.4427
Deck-Trag vitte
Deck-Tran

Abb. 44 Auswahl Messdatensatze mittels Filter

Zum anderen erfolgt die Auswahl der Datensatze direkt in der Tabelle:

e Alle Datensatze auswahlen:
Mit der linken Maustaste in die Tabelle klicken, anschlieBend die
Tastenkombination ,Strg + A" betatigen.

e Mehrere zusammenhangende Datensatze auswahlen:
Ersten Datensatz anklicken, anschlieBend die Umschalt-Taste
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[:] Schichttyp Position GPS
7 Deck Links

0.0

& Deck-Binder — lioks 0.0

Deck
Deck-Binder
Binder

0 Deck-Binder-Tra(
0 Deck-Bmder-Tra-j
7 Deck

2 Deck-Binder |
0 Deck«BmderJ’ral:

Binder-Trag
Trag
Deck-Trag

0 Deck-Binder-Trai
1 D

Abb. 45 Datenkorrektur
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gedruickt halten und letzten Datensatz der Markierung anklicken.
e Vereinzelte Datensatze auswahlen:

Zur Auswahl einzelner Zeilen die ,Strg"-Taste gedrtickt halten.
e Einzelnen Datensatz auswahlen:

Gewtinschten Datensatz mit der linken Maustaste anklicken.

Fehlermeldung wahrend der Messung

Fehlermeldungen, die bereits wahrend der Messung angezeigt wurden,
werden in der Tabelle (s. Abb. 36) in der Spalte ,Fehler" durch die
entsprechende Abkirzung dargestellt. Durch das Bewegen der Maus
Uber die jeweilige Zelle werden alle Fehlermeldungen vollstéandig
angezeigt.

5.6 Daten korrigieren und loschen

Angaben Schichttyp und Position kénnen nachtraglich noch korrigiert
werden. Hierflir mit der rechten Maustaste auf die entsprechende Zelle
klicken und die Daten korrigieren (s. Abb. 45).

Zum Loschen einzelner Datensatze muss die entsprechende Zeile
markiert werden. Durch Driicken der ,Entf*-Taste wird diese Zeile
geldscht.



Bedienungsanleitung MIT-SCAN-T3 Version 11/2022

5.7 Daten synchronisieren und speichern

Um Anderungen von Datensétzen zwischen USB-Stick und Messgerat
abzugleichen, missen die Daten synchronisiert werden. Folgende
Mdglichkeiten stehen daftir zur Verfligung:

Button , Synchronisieren":

Durch Betatigen des Buttons werden die Daten mit der aktiven Datei des
USB-Sticks synchronisiert. In Abb. 46 werden die Datensatze bspw. mit
dem Gerat ,Prototyp 003" synchronisiert.

Menii ,Extras" - ,Synchronisieren USB-Stick™:
Hier kann das betreffende Gerat ausgewahlt werden, dessen Daten mit
dem USB-Stick synchronisiert werden sollen.

Alle Datensatze kénnen auch auf dem PC gespeichert werden. Es stehen
folgende Dateiformate zur Verfligung:

MIT-Format

In diesem Format werden die Daten verschliisselt abgespeichert und
kdnnen jederzeit wieder in die Software mittels ,Import" geladen
werden. MIT-Dateien kdnnen auch mit der Software MIT-ProAsphalt
ausgewertet werden (s. Abs. 7, S. 62).

Gerateauswahl

Gerat: Prototyp 003 ~

Synchronisieren

Datensatze

Abb. 46 Daten synchronisieren

Das Formblatt kann spater
mit dem Programm nicht
wieder geladen werden. Es
wird daher empfohlen, die
verwendeten Datensdtze im
MIT-Format (*.mit) zu
speichern.
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G Excel-Format
5 Mit dem Betatigen des Buttons , Exportiere ausgewahlte Datensatze" (s.

5 Abb. 47) werden die Datensatze in einer XLSX-Datei als Tabelle abge-
—— speichert. Diese Excel-Dateien kdnnen mit der Software MIT-ProAsphalt
Abb. 47 Daten speichern ausgewertet werden.

Datensatze

Exportiere ausgewahlte ‘

5.8 Formblatt

Mit der MIT-Projektsoftware kénnen die Messdaten eines Bauwerkes in
ein AufmaBblatt gemaB TP D-StB 12 Gbertragen werden. Hierflir missen
die relevanten Messdaten ausgewahlt werden (s. Abs. 5.5, S. 49).

s s | T 5.8.1 Einstellungen zum Formblatt
n Messungen Vorb Aktualisieren F5 | |
Gerateauswahl Fﬁi.gg »n  Im Menipunkt ,Formblatt" kdnnen verschiedene Einstellungen
cerst FORIRl spechem "I vorgenommen werden (s. Abb. 48):

Abb. 48 Formblatteinstellungen e ,Aktualisieren": Berechnungen im Formblatt werden aktualisiert
(nur méglich, wenn die Ergebnisvorschau deaktiviert ist)
e ,Zoom": Regler, um die Breite des Formblattes innerhalb des
Programms einzustellen (50 - 200%)
e Firmenlogo anzeigen/ausblenden™: Mdglichkeit, um ein Firmen-
logo rechts oben ins Formblatt einzuftigen (eingefuigtes Logo
kann jederzeit wieder ausgeblendet werden)
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e ,Speichern": Formblatt speichern als PDF- oder als Excel-Datei;
offnet sich nach dem Speichern automatisch und kann
ausgedruckt werden

5.8.2 Dateniibertragung fiir das AufmaB

Mit der Auswahl der Messdaten erfolgt zeitgleich die Ubernahme ins
Formblatt und die Berechnung der einzelnen Schichtdicken, wenn bei
Einstellungen die Ergebnisvorschau aktiviert worden ist (s. Abb. 37,

S. 44). Bei deaktivierter Ergebnisvorschau erfolgt die Aktualisierung Uber
den Menipunkt ,,Formblatt" - ,Aktualisieren™ (s. Abb. 48).

Fiir die Ubernahme von Daten in das Formblatt sind folgende Angaben
zwingend erforderlich:

¢ Kilometerangabe
e Schichtart (Deck-, Binder- oder Tragschicht)
e Lage des Reflektors zur Achse (links, mittig oder rechts)

Diese Einstellungen kénnen mit dem MIT-SCAN-T3 oder am PC anhand
des vorbereiteten Messstellenplans vorgenommen werden.

Fir die Erstellung des
Formblattes sind folgende
Daten einzugeben:

Kilometerangabe
Schichtart
Lage Reflektor zur Achse
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Zweischichtaufbau: -
[a) [a [
1 2 3
Deckschicht
Tragschicht
3=/2-1
Dreischichtaufbau: @ 5
O O o O +
12 345
Deckschicht
Binderschicht
Tragschicht
3 =2-1
5=4 -2
5=/4-3-1

Abb. 49 Berechnung nach

Schichtaufbau
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5.8.3 Berechnungen innerhalb des AufmaBblattes

Im Formblatt wird die gemessene Schichtdicke der einzelnen Schichten
in verschiedenen Spalten dargestellt (s. Abb. 36, S. 42). Erfolgt die
Schichtdickenmessung (iber mehrere Schichten an der gleichen
Messposition, berechnet das Programm die Einzelschichtdicke
automatisch fir folgende Schichtsysteme (s. Abb. 49):

e Zweischichtaufbau
e Dreischichtaufbau

Mit der MIT-Projektsoftware kann bei mehreren vorliegenden Mess-
werten einer Schichtart am gleichen Messpunkt der Mittelwert gebildet
werden. Daflr erforderliche Voreinstellung unter Menlpunkt ,Extras"
vornehmen (s. Abs. 5.2, S. 44).

Beim Anklicken eines Messwertes bzw. einer ermittelten Schichtdicke
werden die im Formblatt zur Berechnung herangezogenen Werte in der
Tabelle griin markiert.
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5.8.4 Formblatt erstellen

Zur Vervollstandigung des Formblattes sind Angaben zu Auftragnehmer
und Auftraggeber sowie die Bezeichnung der Bauleistung im oberen Teil
einzupflegen.

In der FuBzeile des Formblattes (s. Abb. 50) muss das Priifergebnis der
Funktionskontrolle fur das Schichtdickenmessgerat nach TP D-StB 12
(s. Abs. 3.3, ab S. 38) eingetragen werden. Wird dies nicht bestatigt
oder verneint, wird der Funktionstest als nicht bestanden gewertet. Zur
Vervollstandigung des Formblatts kbnnen ebenda weitere Angaben zum
verwendeten Messgerat und den gemessenen Gegenpolen
vorgenommen werden.

lPrUfergebnis der Funktionskontrolle: Bestanden: []Ja [[] Nein

Geratetyp: Aufgestellt:

Art des Gegenpols: fiir den Auftragnehmer:
fir den Auftraggeber:

Letzte Kalibrierung: Datum:

Abb. 50 FuBzeile des Formblattes
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5.9 GPS-Daten und Google Maps

Im dritten Registerreiter der MIT-Projektsoftware werden die markierten
Messdaten als Marker in einer Google Maps-Karte dargestellt.

Daten Messungen Vorbereiten Luuyeriaps

Kartentyp Schichtauswahl

@® StraBenkarte O Satelit ' D-Schicht , DB-Schicht \?; B-Schicht , BT-Schicht " T-Schicht: , DT-Schicht @ DBT-Schicht , -

L
Datum: 10122015 Uy,
Uhrzeit 10:23:41 R
Bauwerk: B321, Okm 500mTiefe: 33 mm /‘5'[.
Reflekior- AL RE 30x70
Schicht Deck
Lage zur Achse: Mitte i,

4

Abb. 51 Messdatenanzeige im Registerreiter Google Maps



Bedienungsanleitung MIT-SCAN-T3 Version 11/2022 = ==

Die Anzeige der einzelnen Messungen kann mit dem Marker in der
Legende Uber der Karte zu- bzw. abgewahlt werden.

In der Karte werden mehrere Messpunkte dargestellt, wenn diese durch
Auswahl des Filters oder durch manuelle Auswahl markiert sind. Die Dar-
stellung der Messpunkte ermdglicht eine zuverlassige Zuordnung von
Messwerten zu einer Messstelle. Dadurch kdénnen auch falsche Angaben
zum Messort festgestellt werden.

Befindet sich der Mauszeiger iber einem Marker in der Karte, erfolgt die
Anzeige der Messdaten zu diesem Messpunkt. Die Karte kann mittels
Mauszeiger bewegt werden. Dazu wird der Mauszeiger auf der Karte
platziert und die Karte mit gedrickter rechter Maustaste in die ge-
wiinschte Richtung verschoben.
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Folgende Berechtigungen
sind zur Nutzung der App
notwendig:

e Zugriff auf das GPS
e Zugriff auf den Speicher

Sichtbare Gerite

TRENNEN

Kalibrierdatum 30.07.2020

Abb. 52 Ausschnitt Startbildschirm
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6 MIT-SCAN-T3 App

Mit Hilfe der MIT-SCAN-T3 App kdnnen Messverlauf, Ergebnisse und
Messplane zwischen Gerat und Mobiltelefon ausgetauscht werden. Die
App kann bei Google Play oder im Apple Store heruntergeladen werden.
Beim ersten Start des Programms muss eine Erlaubnis zum Zugriff auf
die Standort-Erkennung erteilt werden, um die GPS-Daten der Mess-
stellen speichern und empfangen zu kdénnen sowie die Berechtigung zum
Dateizugriff zur Erstellung des Protokolls.

Die Statuszeile am oberen Bildschirmrand zeigt mittels eines griinen
Bluetooth-Symbols die Verbindung zu einem Gerat an (siehe Abb. 53).
Ist dieses Symbol rot und durchgestrichen, besteht keine Verbindung zu
einem MIT-SCAN-T3. Ein weiBes Symbol signalisiert, dass das Telefon
nach Gerdten in der Nahe sucht.

Abb. 53 Statusleiste

Besteht eine Verbindung zu einem BIM-Projekt, wird das Symbol | =
grin. Andernfalls ist es rot.
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6.1 Startbildschirm

Die App sucht nach dem Start automatisch nach einem Schichtdicken-
messgerat in der Nahe. Dazu muss am Telefon Bluetooth aktiviert sein.
Das entsprechende Gerat wird ausgewahlt und verbunden. AnschlieBend
wird die Verbindungsanfrage auf dem MIT-SCAN-T3 bestdtigt. Die
Geratedaten werden auf das Telefon geladen. Der Nutzer erhalt
Informationen zur Seriennummer, das Datum der letzten Kalibrierung,
den Batteriestand und die Firmware Version des Gerates (siehe Abb. 52
auf der vorherigen Seite).

Im unteren Teil des Bildschirms kann die App mittels einer ID mit BIM-
Projekten Uiber BPO Asphalt verbunden werden.
6.2 Vorbereitete Messstellen

In diesem Reiter werden vorbereitete Messstellen abgerufen und ange-
zeigt. Es kénnen Daten bearbeitet, hinzugefiigt oder geldscht werden.
Anderungen kénnen an das MIT-SCAN-T3 iibertragen werden.

Zum Bearbeiten einer einzelnen Messstelle wird diese ausgewahlt und
mit dem Stift-Symbol 6ffnet sich ein Bearbeitungsdialog.

Mit Zeichen ,+" kann ein neues Messprojekt angelegt werden. Im ent-
sprechenden Dialog werden Name des Bauwerks, Schrittweite sowie

Coe D
CoeriD
M ||
Coe D

Abb. 54 Ausschnitt
Vorbereitete Messstellen
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- ]
Schema Verlegeplan
Links Mitte
O Od
O O
O O
O Od
Refl enje M Il
D - ALRO
DB - AL RO w
DBT1 v AL RO »

Abb. 55 Messstellen einfligen

Autom. Senden Oers

Ergebnis
ALRO 12 DT1-Schicht

O 71 mm O

Materialgiite
[T 1
00

Abb. 56 Messergebnis
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Beginn und Ende der Messpunkte angegeben (siehe Abb. 55). Zudem
kann ein Verlegeschema erstellt und fiir jede zu messende Schicht ein
Reflektor-Typ festgelegt werden. Diese Daten kdnnen anschlieBend an
das MIT-SCAN-T3 gesendet werden. Die Ubertragenen Daten finden sich
im Messgerat im Mentpunkt Messen — Vorbereitete Messstellen.

6.3 Messung

Die App erkennt automatisch den Start der Messung mit dem MIT-SCAN-
T3, alle Daten werden auf das Telefon (ibertragen. Der Anwender erhalt
einen Uberblick {iber die Messsituation und alle relevanten Daten, die
ihm am Ende der Messung angezeigt werden (der erkannte bzw. vor der
Messung eingestellte Reflektor, die gemessene Schicht, die gemessene
Schichtdicke sowie der Wert der Materialgiite). Die Materialglte kann
zur Beurteilung der Qualitat der Messstelle herangezogen werden und
liegt idealerweise zwischen -1 und 1. Eine Checkbox rechts oben zeigt
an, ob zur Messstelle GPS-Daten vorliegen.

Mit einem Klick auf O lasst sich die Messkurve anzeigen, O zeigt
eventuell vorhandene Fehlermeldungen zur Messung an.

Im unteren Bildschirmteil wird eine Tabelle mit den letzten zehn
Messungen angezeigt.
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6.4 Datenverwaltung

Es lassen sich Messdaten vom Gerét abrufen, welche nach verschie-
denen Angaben (Bauwerk, Datum, Schicht) gefiltert werden kdnnen.

Uber die Symbole unter der Tabelle stehen dem Benutzer folgende
Mdglichkeiten zur Verfligung:

O Datensatze vom Gerdt auf das Telefon laden

Unterschrift flir den PDF-Export erstellen (diese wird unter die
Ergebnisstabelle in das Dokument eingefligt)

@ PDF-Dokument oder eine ,,.mit"-Datei mit ausgewahlten Daten
erstellen

Ausgewahlte Daten zu einem BIM-Projekt hochladen

08.11.2019,16:07:42,- ,0kmOm
[Jomm,ALRO12,-,-

15.11.2019, 13:46:52, A1 ,0kmOm
0 mm, AL RO 12, Deck, Mitte

15.11.2019, 13:47:49, A1 ,0km SO m
0 mm, AL RO 12, Deck, Mitte

15.11.2019,13:51:49,A1 ,0km 100 m

Abb. 57 Ausschnitt
Datenverwaltung
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7 Auswertesoftware MIT-ProAsphalt

MIT-ProAsphalt ermdglicht die Auswertung von Einbaudicken sowie
Einbaumengen nach ZTV Asphalt-StB 07/13 und der daraus
resultierenden Betrachtung von Mehr-Einbaudicken/Mehr-
Einbaumengen, Minder-Einbaudicken/Minder-Einbaumengen und
Abzugsberechnungen. Messdaten kdnnen lber die Dateiformate der
Schichtdickenmessgerate MIT-SCAN-T2/MIT-SCAN-T3 eingelesen oder
manuell eingegeben werden. Details zur Bedienung der Software sind im
Handbuch enthalten, welches zum Lieferumfang der Software gehdrt.

Die Software ist nicht im Lieferumfang des MIT-SCAN-T3 enthalten.
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8 Firmware/Software Update

Die Firmware ist die Schnittstelle zwischen der Hardware und dem
Benutzer. Um neue Anforderungen und Erkenntnisse einflieBen zu
lassen, behalt es sich der Hersteller vor, jederzeit Veranderungen an der
Firmware vorzunehmen. Nur mit aktueller Firmware* und Software kann
der Hersteller die Gewahrleistung fiir eine fehlerfreie Funktionsweise des
Gerates libernehmen.

Es obliegt dem Kunden, sich in regelmaBigen Abstanden (mindestens
monatlich) auf unserer Homepage Uber Software- und Firmware
Updates zu informieren und diese zu installieren.

9 Plausibilitatskontrollen

Obwohl wir die Programmierung der Software und Firmware mit groBt-
moglicher Sorgfalt vornehmen und diese priifen, sind Fehler nicht
ganzlich ausgeschlossen. Wir empfehlen deshalb verbindlich bei jedem
Softwareeinsatz eine Plausibilitatskontrolle, indem mindestens eine
Messreihe per Hand nachgerechnet wird.

* Der aktuelle Stand der Firmware ist der letzte von der MIT auf ihrer
Homepage veroffentlichte bzw. verbreitete Stand.
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10 Technische Daten

Messdaten 150 Messpunkte/Empfangsspule
Messgenauigkeit (1 mm + 0,5 % vom Messwert)
Messbereich 1,5 - 50 cm Tiefe®

Messreflektoren alle Reflektoren It. TP D-StB 12 und STLK
Asphalttemperatur bis 110 °C

Einsatztemperatur -10 °C bis +50 °C

Einsatzdauer 8 Stunden bzw. rund 1.000 Messungen
Ladezeit 1,5 Stunden

Speicherkapazitat bis zu 5.000 Datensatze

Schnittstelle USB-Stick

Gewicht 4 kg netto, 18 kg inkl. Verpackung

Tabelle 4 Technische Daten

> Der Messbereich ist abhéangig vom eingebauten Reflektor.
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11 Lieferumfang

e Grundgerat

e NiMh-Akku (12 V/2 Ah)

e Kalibrierservice flir MIT-Aluminium-Ronden
e Prifzeugnis

e Ladegerat

e PKW-Ladekabel

e Tragegurt

e Bedienhandbuch

e USB-Stick fur den Datentransfer

e MIT-Projektsoftware inkl. Lizenzschlissel
o Geratekoffer

Zubehor/Service:

e MIT-Kontrollwagen

e Kopfhorer

e Externe Ladeschale und Ersatz-Akku

e Weitere Kalibrierungen auf Kundenwunsch
e Verbrauchsmaterial (Reflektoren)

e Abrechnungs-Software MIT-ProAsphalt
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ZERSTORUNGSFREIE MESS- UND PRUFTECHNIK -

MIT Mess- und Priiftechnik GmbH
Gostritzer Str. 63, 01217 Dresden
Telefon: +49 (0) 351/87181-25

E-Mail: info@mit-dresden.de
Internet: www.mit-dresden.de

Gerate-Support:
Telefon: +49 (0) 351/87181-06

Software-Support
Telefon: +49 (0) 351/87181-25


mailto:info@mit-dresden.de
http://www.mit-dresden.de/

